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getur metid arangurinn um leid og hann lykur vid sefinguna.

pegar fleiri en einn nota efnid getur verid hagraedi af pvi ad setja hverja
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FORMALI

Pessi bok er pridja af fjisrum | ndmsefninu Stafur & bék sem zetlad er 6llum peim sem
vilja leera rétta stafsetningu og skiptir pé litlu aldur nemenda. | pessu hefti eru teknar fyrir
reglur og eefingar um n og nn. Efnid hentar pé taeplega bérnum yngri en tiu til tolf ara og
péa einungis léttustu kaflarnir.

Vid samningu efnisins var fyrst og fremst studst vid Augl/ ysingu um islenska stafsetningu
fra Menntamalaraduneytinu og ad auki ymsar baekur um islenskt mal, bar & medal eldri
kennslubzekur. Ritaskréa er ad finna i kennsluleidbeiningunum. Pvi meginsjénarmidi er
fylgt ad skipa efninu nidur i ndmsskref og fara fré hinu einfalda til hins fiékna. Til ad pjona
pvi markmidi eru nyttar ymsar adferdir sem hafa vidgengist i stafsetningarkennslu asamt
6drum nystarlegri.

Reglur eru kynntar & tvennan hatt. Annars vegar 4 hefdbundinn hatt og hins vegar sem
pumalputtareglur. Paer reglur eru pvi sem naest algildar og hafa pann kost ad vera
audleerdari en hinar hefdbundnu og beiting peirra krefst minni malfraedipekkingar.

Pott fyrirmeeli séu vid hverja sefingu fylgir ndmsefninu sérstakt hefti par sem leidbeint er
um kennslu. Mikilveegt er ad kennarar eda peir sem stunda sjalfsnam kynni sér pad.
Ahersla er 16gd 4 ad akvednir pasttir namsefnisins verdi ekki snidgengnir pétt peir séu
framandi i upphatfi eda tilgangur peirra ekki jafn augljés og hefdbundinna finga.
Namsefnid er pannig Ur gardi gert ad pad hentar jafn vel til hépkennsiu og einstaklings-
bundinnar kennslu. Er bannig komid til méts vid breytingar & starfshattum skéla sem &tt
hafa sér stad sidustu tvo aratugina.

i januar 1989,

Résa Eggertsdottir
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Skammstafanir

Reglur:

Skammstafanir

1. Punkt skal setja:
a) & eftir skammstéfun ords,
b) a milli peitra stafa sem hver um sig taknar ord.

2. Punkt skal ekki setja a eftir skammstéfun i maslikerfinu.
3. Valfrjalst er hvort notadur er punktur i skammstafun stofnana, félaga og fyrirtaekja.

Dami:

3. MA; KR: Sis.

1. sbr. (samanber); 0.s.frv. (og svo framvegis).
2. m (metri); km (kilémetri).

Malfraediskammstafanir:

Algengar skammstafanir:

- e Va )

ao. atviksord lo. lysingarord a.m.k. ad minnsta kosti

bh. bodhattur mst. midstig ath. athuga

ef. eignarfall nf.  nefnifall etv ef til vill

est. éfstastig nh.  nafnhattur ofl. og fleiri

et. eintala no. nafnord 0.5.frv. og svo framvegis

fh. framséguhattur nt.  natid o.p.h. 0g bess hattar

fn. fornafn sb.  sterk beyging| | m.6.0. med 63drum ordum

fs. forsetning 80.  sagnord sbr. samanber

fst. frumstig to.  tbluord skv. samkvaamt

ft. fleirtala vb.  veik beyging sl. sidastlidinn

hk. hvorugkyn vh.  vibtengingar- t.a.m. til ad mynda

kk. karlkyn hattur t.d. til deamis

kvk. kvenkyn bf.  bolfall p.e. bad er

km. kennimynd bof  pagufall p.e.as.  pader ad segja

Ih. lysingarhattur  pt.  patid > verbur ad < ordid til ar
o AN P




Greinir nafnorda Reglur

GREINIR NAFNORDA

Reglan:

i nafnordum med vidskeyttum greini eiga ad vera jafnmérg n i hverju falli
og i lausa greininum.

Daemi: hinn gédi madur > gddi madurinn

Pumalputtaregla:

Notid ordin min og minn sem: h]élparoré (s;a daaml)
H jélparora med { téknar ad greinirinn hefur n.

(N

o~ = Hjélparord med i té%nar ad greinirinn: hefur nn.

[ | .
Dami:
kassinn minn bokin min bladid mitt
kassann minn békina mina bladid mitt
kassanum minum békinni minni bladinu minu
kassans mins bdkarinnar minnar bladsins  mins
kassarnir minir beekurnar minar blédin min
kassana mina baekurnar minar blédin min
k&ssunum minum békunum minum blédunum minum
kassanna minna bdkanna minna bladanna minna

Til vidbétar:
— L _ >

ViGskeyttan greini er haegt ad taka af or8inu &an pess ad pad glati
merkingu sinni (e8a eydilegaist):
Morgunninn — morgunn(inn),
selnni nn eru hrein vidbét aetlud til ad gera ordid &kvedid.
Morgunn — morg(unn),
pessi nn tilheyra ordinu sjélfu (stofninum) og an peirra er pad merkingarlaust.
N . o




—

f Greinir nafnorda D

1. Greinir er adeins eitt ord, hinn, og er til { dllum
kynjum,badum télum og 6llum fallum.

2. Greinirinn er ymist laus eda vidskeyttur.

a) Hann er laus pegar hann stendur 4 undan
lysingarordi sem fylgir nafnorai.
Deemi: Hinn gédi madur, hin géda kona,
hid gbéda barn.

b) Greinirinn er vidskeyttur begar hann er
skeyttur aftan vid (fastur vid) nafnora.
bé fellur h og stundum hi brott af lausa
greininum um leid og hann verdur vidskeyttur.
Deemi: G68i madurinn, géda konan, gé3a barnid.

¢) Reglan er s ad skrifa alltaf jafnmadrg n {
vidskeytta greininum og eru { lausa greininum.

3. Greini er skeytt aftan vid nafnord til ad
gera pau akvedin,

— madur (einhver madur)
— madurinn  (tiltekinn madur).

4. Laus greinir (hinn) er einungis notadur med nafnordi
og lysingarordi (hinn g68i madur).




Greinir nafnorda

Daemi

Drengurinn (minn) sparkar boltanum (minum) ad
markinu (minu). Bérnin (min) gengu eftir gdtunni
(minni) { &ttina (m/na) til beejarins (mins). Flestir
farpbeganna (minna) bida ennpé & stédinni

(minni). Nokkur grenitrjanna (minna) voru hdggvin

fyrir j6lin (min).

Smiduri____ gekk tinema___ a og afhenti peim
verkfeeri_ . Snlra_____ slést utan { stongi______a.
Milli &ri_____ar og vegari_____s er myri______illfeer.
Anoldi____, sem gamli maduri____ hafdi glatad fyrir
I6ngu, fundust i kistu____ i. Bakari_____ leit a
klukku___ a um leid og hann ték plétu___ a med
kéku____um Ur ofni______um.



e Beyging lausa gﬁelnl_fsirié: E

SRR KVK. OHK
mf.  hinn  hin hid
pt.  hinn hin hig
pgf.  hinum hinni ~hinu
ef. ~ hins hinnar  hins

nf. ~ " hinir hinar  hin
prs T hing hinar hin

bgf.  hinum  hinum  hinum
ef. “hinna hinna hinna

e = S = . o 3 i ; )

(e = A - TR
Geetid pess ad binda hjélparord ekki
akvednum kynjum. Hjélparord med | getur
é"tt.v.iéskaiflk‘j,'_nSz;-;igvenkgn'g_%og_.hvorugl-:y'_ns-
ord. Pad sama gildir um hjaiparord medi.

Dammi: Madurinn (minn) hiakkartil
~_ fararinnar (minnar).
Styttan (min) datt af stallinum

- (minum).
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Greinir nafnorda Afingar

Skrifadu n eda nn par sem pad 4 vid. i
Notadu min og minn til hjélpar.

= R
SlUpa_____ er g63 en grauturi_____ er betri. Hani_____
stéd & haug______um og galadi fyrir heenur_____ ar sinar.
Blomi___ sneru krénu___ um [ &tti__ a til sdlar.
Drenguri___ datt & is____um begar hann reyndi nyju
skauta_____a sina. Saumakonu_____ i fannst rétt ad breyta
faldi____um & képu____i. Lykilli____ stendur fastur f
skra______i & skadphurdi___ i. Fiskimaduri_____ drdé upp
neti__ og reri bat_____um til lands. Fresta vard
skaki____ | til kvoldsi_____s par sem einn keppenda____a
bodadi forfoll.

[ atridi rétt af 23 j
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Nafnord mé bekkja a pvi ag:

— baueruheltié hlutum;, fyrirbrigdumog
hugmyndum, - : -'
- — pauerueinuordinsemgeta bzett vig sig greini,
(b6 ekki sérnbn), ‘
~ pauerutilieinhverjueinu kyni,
— pauerutitieintélu og fleirtdlu (flest),
= paufallbeygjast.

. 4 e . = J

( ] 5 ) h ! B )
Utfra pumalputtaregiumé segja adnafnord sé haegt

»a0 eiga”, Segja mé : hugmyndin min, lj6sid mitt,

stjarnan min, hadin min, fjérdurinn minn, o.s.frv.

EKKi -'er:haag:t-saé é_{'g’na sér ord eins og : tveir, heitur,
- Vaxa, sem, vegna, tuttugu o.s.frv. i

9 - ) ' )
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Greinir nafnorda Afingar

| Skrifadu n eda nn par sem pad 4 via.
: Notadu min og minn til hjalpar. ;

Palmi skiladi boki_____i éskemmdri. Mappa_____ var
rispud & einu horni_____u. Talning atkveeda_____ a |
kosningu____um tafdist, par sem flugvéli___ | med
sidustu atkveedasedla_____a seinkadi vegna snjo-
komu_____ar. Birgir lestur klukku____ a vekja sig um sjo-

leytid & morgna a. Bil um var ekid af

geetni milli snjérudninga a. Svarti hrdturi og
flekkotta gimbri verda medal liflamba a | haust.
Sonur bénda s vildi leera til smids. boétt hvergi bdladi

a sléongu i fundust gjardir ar milli steeda a

[ geymslu

Y,
[ -atridi réttaf .20 j

13




luunjswAsb | euuegeess Ijjiw Jeulp.elB 1snpun; luunbug|s e
I0e|0q 1B18AY HOd "SQIWS |1} BER| IP|IA SUBPUOQ INUOS "isney | euuequeyy|
(208w eQlaA uLguib enoyya)y Bo uuunniy nieag "euueBulupniolus Ijjw
Iuieeb je oo Jea wnujg “eueubiow e piAs|0ls win Bis ean sunyny
iniee| 1BAig “reuunwioyolus euban 1peMUIsS BUR|Q9SERERAYIE NISNQ)S
Q8 luweABNny) wes Jed “sipje; wnunbujusos | euuepanyie Buluie)
‘nujuioy nuie g pondsi Jea ueddepy Upwiwsyso Iuupoqg Ipe|Ns Jwied

Hvernig méa pekkja nafnord
fra 68rum oréum?

14




Greinir nafnorda AEfingar

[ | | Sk}ifaau n edann bar sem pad & ;/ia. j
Notadu min og minn til hjalpar.

e N
Veggir_____ir & hisi____u voru steyptir dagi_____ sem
verkfalli_____u lauk. Bérni____1éku sér med bolta____ &
stetti___ i, Kdtturi_____ fékk mjdlki____a [ skali____ a.

Gudni fékkst loks til ad henda sokku um pegar

goti & ili I voru ordin steerri en prjénadi
fléturi . Ondi vappadi yfir gdtu_____a med
unga____a siha og gaf bilaumferdi____ i engan gaum.
Hnifuri____ er { skGffu____ i { eldhdsi_____u. Leikuri_____
barst 4t ad midju vallari____s. Sjémennir____ir gerdu ad
fiski___um um bord i togara___ um. Pilti___ sveid |
tungu______a undan heitu kaffi____ u.
J
E : atnalrett af 29 i .
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Greinir nafnorda AEfingar

' Skrifadu n eda nn par sem pad 4 vid.
; Notadu min og minn til hjélpar.

Kappreidu um lauk med gleestum sigri hryssu ar
fra Holi. Flestir béta a leggja upp afla i heima-

héfn. Teer rédd sdngvara s hljémadi um sali .

Hasi____ standa milli hélsi____s og tjarnari____ar. Myndir
malara_____a seldust vel & syningu_____i. Hrossi___
eru a beit { hdlfi____ u en kindur__ar eru komnar &
fiall. A milli Kletta____a vaxa blémi____ og
runnar_____ir { sk|oli fyrir nordanatti_____i. Med

sama é&framhaldi, munu stdlkur_____ar komast |

urslit keppni ar.

A J
[ atridiréttat 20 j
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Greinir nafnorda AEfingar

[ Skrifadu n eaa-nn bar sem bad & vid. j
| — e el
s B
bPegar tamningamaduri____ s& brGna hesti_ f
stodrétti____ i vildi hann dlmur kaupa hann. Systkini_
horfdu & eftir fuglu_____um fljiga hatt yfir fiéli____. Von
drengia_____a um ad komast & sj6 vard ad engu pegar
batar____ir 16g8u fréd bryggju____ i um morguni
Réttu stllku____ i diski_____ og skeidi_____a. Tennur
barnsi_____s voru heilar ad mati tannleeknisi___ s. Bilid
milli seeta_____a var Iitid. Stiguri____ liggur upp
brekku_____a milli smidju____ar og hissi____s.
Krakkar_____ir tihdu &namadka { gérdu____ um &
kvBldi_____ og seldu kaupmanni_____um afraksturi___ .
! )

 atridiréttaf 25 j
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Greinir nafnorda /Efingar

[ N — Skrifaau n eaa nn par s.ém;aé awa ]
' Notadu min og minn til hjalpar. _
s ™
Kuldi_____ hélst allan veturi . Fjolli voru pakin
snjo og &r____ ar oftast lagdar. Nidri 4 eyru_____um
nogudu hrossi_____ af Eyrarbagju____ um sinu-
sprota a nidur ad frednum jardvegi_ um. | verstu
vedru____um kom einhver og fleygdi i pau heytuggu. Oft
himdu tryppi___ f nepju____i med rassi____ upp |
vindi_____ . St6did beid vorsi____ s er jardbanni____ u
mundi létta. bad saknadi greenna haga____ a, leekjar-
niari____s og songs fugla____a. bad sem skipti mali
var ad preyja porra______ og gbu_____a. Eftir pad mundi
verdldi_____ lifna & ny.
LS %

atridi rétt af 22 j
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Greinir nafnorda

Kotra

(

Kotra - leidbeiningar

Klipptu kotruna nidur [ mida eftir svértu llnunum. Lestu eins morg ord sknar-
skriftar og pér hentar ad leggja & minnid [ einu (baedi ord og rithatt), hvolfdu
bokinnl og radadu nti statamidunum fyrir pau ord sem bt last. Svo lestu nokk-
ur ord tll vidbétar, hvolfir békinni og radar midunum. A pennan hatt er unnid
med kotruna uns Sllum midum hefur verid radad. bu getur litid elns oft &
sOknarskriftina og pér hentar. [ lokin parf ad bera saman texta kotru og

sOknarskriftar,
\. J
KOTRA
1 ! | T | |
Kuld + inn | hélst ‘ all —an | vet—ur—inn. | Fjdll T in
vor —u pak—r in| snj6 og |ar——n-—ar oft-ast
Lo T i L ila U e Lon |
lagd — ar.| Nidr —- i a‘eyr-— un—jume nég — ud | u
hross-f—in faf!l Eyr——ar~-—baej-un—ium sin—!—uJ
—~ sprot —+ an —[— a| nid J|— ur|ad | fred —n i— um | jard -
'; | | . | | B
—veg —+in —!— um.| f| verst - u ‘vebr —un—um  kom
1. 11 T T T L]
ein — hver | og erygé—m ' pau " hey | tugg ]—u
Oft | hl'de|-U | trypp —in| i | nepj - unn—i| med
rass —-inn | upp i | vind == inn. i
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Greinir nafnorda Séknarskrift

- T
Soknarskrift ~ leidbeiningar

Texta sOknarskriftar 4 ad skrifa 4 laust blad. Leggdu bokina opna fré bér
nokkud langt fr4 vinnubordi pinu. Lestu elns mikid af textanum og bu treyst-
ir pér til ad muna, fardu a8 bordi pinu og skrifadu nidur textann. bu getur sott
texta eins oft og pa barft, pd er sjalfsagt ad hafa ferdirnar eins faar og
moégulegt er. Eftir ad hafa skrifad nidur allan textann berdu saman texta pinn
og bdkarinnar og leidréttir ef med parf.

SOKNARSKRIFT

Kuldinn hélst allan veturinn. Fjdllin voru pakin snjé
og arnar oftast lagdar. Nidri 4 eyrunum ndgudu
hrossin af Eyrarbsejunum sinusprotana nidur ad
frednum jardveginum. | verstu vedrunum kom ein-
hver og fleygdi i pau heytuggu. Oft himdu tryppin |
nepjunni med rassinn upp { vindinn. Sté3id beid
vorsins er jardbanninu mundi |étta. Pad saknadi
greenna haganna, lekjarnidarins og séngs fuglanna.
Pad sem skipti mali var ad preyja porrann og géuna.

’

Eftir pad mundi veréldin lifna & ny.
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AEfingar

Greinir nafnorda
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-nn/-n i karlkynsnafnordum Reglur

Regla:

UM -NN OG -N 1 ENDA
KARLKYNSNAFNORDA AN GREINIS

Karlkynsnafnord sem enda & -nn i nefnifalli hafa -n i 8drum f8llum.

Pumalputtaregla:
Greinislaus karlkynsord sem enda 4 -nn
- i nefnifalliog -n { poifalli armborin eins
fram. e
L6
== 3 Settu bvf alltaf ordid steinn f eintolu [,
(| stad ordsins sem pu glimir vid. N-in
verﬁa ]afnmarg i bébum pessum orbum §
\_ g | = 3 _/
Daemi:
morgunn prainn (steinn) Hann heitir Kristinn (steinn)
morgun brain (stein) Eg sé Kristin (stein).
morgni brani (steini)
morguns brains (steins)

Skyring:

| pessi regla feer nafnid Steinsregla til adgrelningar fr4 6drum n-reglum.

Athugld: Stelnsreglan naer einungis yflr karlkynsnafnord 4n greinls.
Um greini nafnorda gildir Greinisregtan (minn/min).
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Algengustu ordin sem flokkast undir
o Steinsregluna

 Hédinn .

Kristinn

i éﬂinn -':“_ g ;

- bréinn

™

aﬂann'

o -aﬁnn ;

" izdrottfnn
~ himinn
~ jétunn

hérer Kiiiétii__

um
e
il

Kristi__

'hér er "mergu
5 5 I'l'lorgu
\Krlstn 3 -|

Kristl 3 it

‘morg___ |

morgﬂ__j’____;;_s
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-nn/-n [ karlkynsnafnoréum Daemi

Drengurinn var skir@ur brainn (steinn). beir voru
ad tala um brain (stein). beir voru ad koma fra

brani (steini). beir zetla til brains (steins). Um

(e Rt e 7y s P AR L

morguninn (stein) komu Kristinn (steinn) og

Skarphédinn (steinn) og vildu & Pérarin (stein)

med sér a skidi.

Pungbuinn himi____inn (steinn) og sleem vedurspa fzldi
O8i____ (stein) og Hédi____ fra pvi a3 fara | Utilegu.
Katrin og bréi___ 1étu setja ari_____ i stofuna.

pérari langar a hestbak 4 morgu , Sérstaklega

ef himi inn verdur eins heidskyr og { dag.
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-nn/-n i karlkynsnafnordum Afingar

f [ Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid 4. ]

Notadu Steinsregluna.

Pegar brai_____ vaknadi um morgu____ inn var
himi___inn bjartur og heidskir. Kristi_____ og
Porari____ téku Prdi____ med sér um morgu____inn.
Pegar 1i3id var & morgu_____ hringdi & {
Hédi_____ og bad hann gera vid ari____inn. Héadi__
méaladi Pérari_____ f framan 4 ¢skudagsmorgu .
Kristi____ treysti & O8i____. Skarphédi_____ dreymdi
ljifa drauma undir morgu_____. Morgu stund gefur
gull fmund. bréi_____ heimsétti Oai__ . O3
heimsotti brai__ . Presturinn fér med morgu___been og
badtildrotti_____s. brai_____ hlakkar til sumarleyfisins.

A /

atridi rétt af 26 ]
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_Abls. 28 er listi yfir t1f ord sem falla undir
Steinsregluna, sex sérnéfn og sex samnéfn,
G ~ Manstu pau 611? ' D

bes_jai.65‘6=h§fafeinnig V@Efatéet$-§3m3ﬂ3-£Vi$U.
‘Ordinubjédann hefur verid slepptipessum
~ kafla pétt pad komi fram { visunni. o ASS

bréinn, Kristinn, bérarinn,

Pjédann, himinn, j6tunn,
drottinn, Odinn, aftann(inn),

arinn, Hedinn, morgunn. J
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-nn/-n i karlkynsnafnoréum Afingar

[ - .S.kri.faau n. .ea.a n.n.l’:é.ya.;rna.r eftir pvi sem vid 4. ]
' Hér parf a8 huga ad Steinsreglunni og Greinisreglunni. '
- N
Morgu___ i er fagur enda himi____ i heidur.
Drenguri______ hitti Kristi___ 4 leidi___ | il
Porari____s. Hé3I_____ gerdi vid stdli_____ fyrir
Kristi____ gamla. Béatksena sast koma inn
fiordi_____. borari_____ kom med bili_____til vidgerdar.
O8i____ langar til ad hitta jolasvei___ | 4
morgu____ . Skarphédi_____ reektar gardi_____ sinn vel.
Kristinn burstadi snjéi____ af bll___ um 43ur en hann
kalladi 4HE3I_____. Kristi_____ vildi f4 ari_____
sumarblstadi_____ sinn. Hédi______ er oft kalladur
jotu____ i af pvi ad hann er svo sterkur.
- _/

[ o o .j.atri-aiﬁ.ééit.:af 153'0_ o j
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~ Steinsreglan Scmiéif’z;j“éift"aral'ﬂ. Géettu:pesé y
~adnota hana ekki um vidskeytta greininn.

Hérer arl_ | Her er himi I
AL tah T e R
oftacyiovar . b T umted R am

til o ar_ si st himi__ si s
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-nn/-n i karlkynsnafnordum AEfingar

[ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid 4. J

Pérari____ og Hédi___ sétu fyrir framan ari___ i
og horfdu { gleedur_____ar. Uti var afta____ kul og

heidur himi____ . Félagar_____ir voru dlikir. Um
Pérari______ varsagt ad hann veeri jétu__ ad afli en
hann var einnig hinn mesti morgu_____hani, 6fugt vid
Heédi_____ sem var mjoég morgu_____ svesfur. Ef langt var
ligid @ morgu_____ i &n pess ad Hédi___ skreiddist
fram Grrdmi_____u atti Pérari___ pad til ad gera honum
einhverja glennu. Feerdist ba gjarnan j6tu__ mddur yfir
Hédi___ og hann rédst & bérari_____ sem vard

himi lifandi yfir latu um | Héd

( : atridi rétt af 24 j
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-nn/-n [ karlkynsnafnordum Kotra

4 )

Kotra ~ leidbeiningar

Klipptu kotruna nidur [ mida eftir svértu linunum. Lestu eins morg ord séknar-
skriftar og bér hentar a8 leggja & minnid [ einu (baedi ord og rithéatt), hvolfdu
bokinnl og radadu nii stafamidunum fyrir bau ord sem p last. Svo lestu nokk-
ur ord til vidbétar, hvolfir békinni og radar midunum. A pennan hétt er unnid
med kotruna uns Sllum midum hefur verid radad. bu getur Iitid eins oft &
sbknarskriftina og pér hentar. [ lokin parf ad bera saman texta kotru og
s6knarskriftar.

KOTRA
} i | ' | ]
Pc')r—iarJ|—inn ' og }Héé!—inn sat—u | fyr } ir

fram — an ar—in—inn |og | horfd +~u | i |
| | e |

glaed -+ urn

ar.| Ut—i | var| aft!—an—f—kul ‘og E
| . | ; .
| ' | - : |

heid - ur | him == inn. | Fé—llag4arn—5iri vor - u

| | | : | | |
6 - lik - ir. I Um | Por —ar —in | var sagt aé‘ hann

veer —i | jot —unn ]aé Cafl — i .‘ en | hann | var

| |

einn—ig | hinn mestjl—i ‘ morg — un — han - i, :

| 5 , .
6f -~ ugt | vid | Héd — in

sem | var| mjég morg - un —

1

| |
— sveef —‘- ur.
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-nn/-n i karlkynsnafnordum Soknarskrift

4 ™

Soknarskrift — leidbeiningar

Texta sOknarskriftar 4 a8 skrifa & laust blad. Leggdu békina opna fra pér
nokkud langt fra vinnubordi pinu. Lestu eins mikid af textanum og bt treyst-
ir pér til a8 muna, fardu ad bordi pinu og skrifadu nidur textann. PG getur sétt
texta eins oft og pu parft, p6 er sjélfsagt ad hafa ferdirmar elns faar og
mogulegt er. Eftlr ad hafa skrifad nidur allan textann berdu saman texta pinn
og békarinnar og leidréttir ef med parf.

SOKNARSKRIFT

pdrarinn og Hédinn séatu fyrir framan arininn og
horfdu i gleedurnar. Uti var aftankul og heidur him-
inn. Félagarnir voru 6likir. Um bdrarin var sagt ad
hann veeri j6tunn ad afli en hann var einnig hinn
mesti morgunhani, 6fugt vid Hédin sem var mjég
morgunsveefur. Ef langt var 1idid & morguninn an
pess ad Hédinn skreiddist fram Ur raminu atti bérar-
inn pad til ad gera honum einhverja glennu. Feerdist
bé& gjarnan jétunmédur yfir Hédin og hann rédst &

bérarin sem vard himinlifandi yfir latunum { Hé&ni.
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-nn/-n i karlkynsnafnordum

Afingar

[ Beettu n eda nn { eydurnar. Notadu ordabdk ef med barf. ]

morgu dagur himi bléami
morgu______gjoéf himi geimur
morgu matur himi har
morgu rodi himi hrépandi
morgu sveefur himi lifandi
[ Skrifadu um hvernig dagurinn héfst hja bér J
i og hvad pd gerdir adur en pd férst til vinnu. :
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-unn | kvenkynsnafnordum Reglur

UM KVENMANNSNOFN SEM ENDA A
-UNN OG bRJU ONNUR

Reglan:

— Kvenmannsnéfn (skirnarndfn) sem myndud eru af ordinu unnur (alda)
hafa alltaf -nn.

— brjl kvenkynsnafnord sem endadkunn (af kunna/kenna)
hafa alltaf -nn: einkunn, miskunn, vorkunn.

(Onnur nafnord { kvenkyni sem enda & un-hij63i hafa alltaf eitt n.)

Dzemi:
|
i i
) . . ]
i 18unn Steinunn einkunn i
Ingunn Saeunn miskunn I
Jérunn pérunn vorkunn ;
i [
I’I
el

Til vidboétar:

Til adgreiningar fra 68rum n-reglum verda pessar reglur nefndar:
bérunnarregla og Vorkunnarregla.
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Daemi -unn i kvenkynsnafnordum

Steinunn leit med vorkunn & Ingunni pegar ein-
kunnabl&8in voru afhent. Sasunn syndi enga mis-
Kunn. Jorunn pykir einkennileg. bérunn gaf

Ingunni merki um ad koma.

béru _ heimsétti Steinu i & elliheimilia.

Ljdtu , Kyru og Dyru eru sjaldgeef

kvenmannsnéfn. Seeu i er ekki vorku pétt hin
taki patt [ verku aflans. 18u arskér voru

framleiddir & Akureyri.
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-unn i kvenkynsnafnordum AEfingar

[ Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid 4. ]

s N
Ingu_____ og Jéru____ eru systur. Steinu__ &kvad
ad vera misku____ sdm og lana Seeu_____i hjdlid.
Kristrd_____ fékk gddar einku____ir. 18u___ i var
vorku_____ pott hin skammadi krakkana. Eyri___ leigdi
bld vid bPéru_____arstresti. Jéru____ arstadir eru {Eyja-
firdi. Einku____ ablad Saeu___ ar var afhent
Poru____ i systur hennar. Neergestni Ingu_____ar var
Dyru____ i huggu___ . StUlkunni var vorku______ pétt hin
reiddist, pvi neitu___ Steinu_____ar kom henni 4 évart.
Idu____ synir Asdisi enga misku_____semi. Hver eru
einku______arord skata?

A 2

[ DHEER -at'riéi rétt af"24'__- J
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Sex algeng ord sem tilheyra
Pérunnarregiunni eru:

Idunn Steinunn
Ingunn Saeunn
Jérunn Pérunn

Or8id Gefjuner skrifad med -n og fellur pui
ekkiundir bérunnarregluna.

Pau ord sem titheyra
Vorkunnarreglunni eru:

~einkunn miskunn. vorkunn

Ordid forkunn tilheyrir einnig bessari regiu
en er sjaldgzeft og pvi sleppt hér. bad er
helst notad iordinu forkunnarfagur.

L J
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-unn [ kvenkynsnafnordum

AEfingar

[ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid 4.

(Hugadu einnig ad Steinsreglunni.)

Sagt er um mjég sterka menn ad peir séu
jétu sterkir. Oft eru peir einnig nefndir krafta-

jot ar. bad var sagt um Préi ad hann veeri

hann um ad lita til sin nsesta morgu . Kristi

langar til agd fa brai og Steinu i med

smolu ina. Beekur Ingu ar eru skemmtilegar

vel skrifadar enda fa peer heestu einku hja gagn-
rynendum sem ekki eru pekktir fyrir ad syna héfundum

mikla misku . Seeu____ og Héai kunna vel

ad meta hjélpsemi 18u ar.

kraftajotu . boru hringdi til Héai s og bad

°g

- atidirétaf 17
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Hvada ordtilheyra Vorkunnarreglunni?
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-unn | kvenkynsnafnordum AEfingar

L Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvl sem vid 4.
(

Athugadu Pérunnarregluna, Vorkunnarregluna og Stelnsregluna.)

»

r
Krist_____ og Seeu__ vdknudu snemma um
morgu_____inn. brai_____ skorti afl og var pvl vorku_____
pétt hann rédi ekki vid Skarphédi . Jéru hafdi
tynt meninu sinu en O&8i____ fann bad rétt vid
ari____inn. Steinu sagdi ad bérar_____i veeri
vorku _____, hann hefdi farid 6fugu megin fram dr rdminu
{ morgu____. Ordin drotti_____ 0g drottning eru skyld.
Steinu_____i fannst minnku_____ ad hegdu_____
Ingu___ar. Kristi_____ bad drotti_ a8 syna sér
misku____. [ Prymskvidu heitir adaljétu____inn brymur
og byr { Jétu_____ heimum.

[__ :atr.i.-ai rﬁétt.fa.f_ 23

\ 7\
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Getur bl nefnt sexalgengustu kvenmanns-
ndfnin sem falla undir Pérunnarregiuna?

'K
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-unn i kvenkynsnafnordum AEfingar

Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir bvi sem via 4. i
' (Athugadu Pérunnarregluna, Vorkunnarregluna og Steinsregluna.)

4 )
Pad var langt li3id 4 morgu____ begar Ingu___ ogd
Steinu_____ héfu vinnu vid séltu___ sildarinnar.
brai____, brédir peirra, feerdi peim salt og nyjar tunnur.
Hedi_____ var Urillur um morgu____inn pétt himi_____inn
veeri bjartur og vedrid gott. brai____ svaf ila og dreymdi
alls konar rugl um Kristi . Joru lét Skarp-
hédi_____ setjast vid ari_____inn svo honum hlynadi fyrr.
O8i_____ fékk heestu einku_____ & préfinu. Hédi__  ték
Pérari_____ med & ténleikana hjd Sseu____ . Ingu____ i
fannst Kristi___ misku____ arlaus.

N

[ . atrisiréttaf 21 j
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-unn i kvenkynsnafnoréum AEfingar

[ Skrifadu n eda nn | eydurnar eftir pvi sem vid &. ]
: )

(Athugadu boérunnarregluna, Vorkunnarregluna, Stelnsregluna og Grelnisregluna

Seeu___ og Kristi____ attu ad keppa vid béru_____|
og Hédi_____ til drslita { danskeppni_____i. bau hafdu
verid | misku_____arlausri pjélfu____ hvern morgu____
langan tima. Oll vissu pau a8 démnefndi_____ myndi ekki
syna peim neina vorku____ jafnvel pétt hin

misku_____ arlausa Ingu____ Pbbérari_____sdéttir yrai
fiarstddd. Nefndi_____ myndi ekki lata blekkjast af
fégrum blningum heldur gefa einku____ eftir hasfni

keppenda.

[ L atneirkttar 15 )
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-unn i kvenkynsnafnoréum

.

Kotra

Kotra - leiGbeiningar

Klipptu kotruna nidur [ mida eftir svértu lfnunum. Lestu eins morg ord sdknar-
skriftar og pér hentar a8 leggja & minnid ( einu (baedi ord og rithatt), hvolfdu
bokinni og radadu nu stafamidunum fyrir bau ord sem pui last. Svo lestu nokk-
ur ord til vidbétar, hvolfir békinni og radar midunum. A pennan hétt er unnid
med kotruna uns Sllum midum hefur verid radad. bu getur Iitid eins oft &
sbknarskriftina og pér hentar. [ lokin parf ad bera saman texta kotru og

soknarskriftar.
. vy
KOTRA

Sae—iTunn 0g ‘ Krist—}—inn att+—u | ad I kepp~i—a
vid péri;unn{-i og Hé6+in ‘til r - slit - a
i |dans -+ keppn Jlr inn —|— i. | Pau | hofd L u | ver—id
i | mis— kT unn ~|— ar—?— lausr TI ‘ bjélf—s un| hvern
morg — un i i|lang -+ an tim T a. | Qll | viss T u| pau
a8 | dém - nefnd —in ! mynd ‘ okk— 1 | S)’In—%a
beim nein J‘— a gvor—; k-*— unn ! jafn-;é—vel pott ! hin
Imisjgrkai—unnJ‘;ar—J‘l—laus—é—a Ing-&—unnilﬂér——ar—JI
Finjﬂs ll—détt—!ir | yro +:i a fjarJll—stbdd. i
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-unn | kvenkynsnafnordum

Soknarskrift

-

Soknarskrift — leidbeiningar

Texta séknarskriftar 4 ad skrifa & laust blad. Leggdu békina opna fra bér
nokkud langt fra vinnubordi plnhu. Lestu eins mikid af textanum og pt treyst-
ir bér til ad muna, fardu ad bordi pinu og skrifadu nidur textann. by getur sétt
texta eins oft og pu parft, p6 er sjélfsagt ad hafa ferdirnar eins faar og
mogulegt er. Eftir ad hafa skrifad nidur allan textann ber8u saman texta pinn
og békarlinnar og leldréttir ef med parf.

_‘\

SOKNARSKRIFT

Seeunn og Kristinn attu ad keppa vid bdérunni og
Hédin til Urslita i danskeppninni. Pau héfdu verid |
miskunnarlausri pjalfun hvern morgun{ langan tima.
Oli vissu pau ad démnefndin myndi ekki syna peim
neina vorkunn jafnvel pétt hin miskunnarlausa Ing-
unn bérarinsdottir yrdifjarstdodd. Nefndin myndi ekki
lata blekkjast af fogrum bldningum heldur gefa ein-

kunn eftir haefni keppenda.
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-unn i kvenkynsnafnordum AEfingar
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-an/-ann { enda orda Reglur

UM -AN OG -ANN 1 ENDA ORPA

Reglur:

a) Ord sem enda a -an:
— Nafnordikvenkynimedgreini (konan, stiilkan, gatan).
— Nafnord (hvorugkynién greinis (Iikan, gaman).
— Nafnordaferlendumuppruna (oftast sérnofn: Kjartan, Natan, Kjaran).
— Lysingarord {karlkyni, polfalli eintélu: (gédan, heitan).
— Fornéfnikarlkyni, bolfallieintdlu (allan, pennan, engan) .
— Atviksord (hédan, sunnan, adan, gjarnan).

b) Ord sem enda a -ann:
— Nafnordkarlkyni, polfalli, eintdlu med greini (kassann, frakkann)

bumalputtaregla:
/_ 2 z = ()ﬂ;\%\
OII aré sém enda 4 an~hfjédl a8 'krita
- med-n, nema umsé ad reda greinikarl-
IS kynssaraa&f b‘elfaill (um;auttann) eda efns- o
l_-"j _-_'\] S
fann, kann) .
i
Dzemi:
no.kvk. no.hk no.erl. lo.kk. fn.kk. ao. no.kk. pf.m.gr.
gufan likan Kjartan g638an engan vestan skuggann (minn)
kannan  gaman Kjaran ljésan annan hvadan | listann (minn)
stjarnan Natan pennan  ofan kappann (minn)
sndran satan allan saman frakkann (minn)
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Daemi -an/-ann { enda orda

L UM ORDP SEM ENDA A -AN: j

Nafnord i kvenkyni med greini, eintélu nefnifalli:

hérer sUpa s(pan hetta hettan stUlka stllkan
um supu  sUpuna hettu hettuna stilku  stllkuna
fr& sdpu  sUpunni hettu hettunni stllku  stdlkunni
til slpu  sUpunnar hettu hettunnar  stllku  stdikunnar

Nafnord i hvorugkyni 4n greinis:

hérer likan gaman
um likan gaman
fra likani gamni
til likans gamans

Nafnord af eriendum uppruna (oftast sérnéfn):

Kjaran Kjartan Kvaran Natan Bjélan satan
Lysingarord i karlkyni, polfalli, eintdlu:

hérer gbdur madur stér  drengur  heitur matur

um gédan mann stéran dreng heitan mat

fra godum manni storum dreng heitum mat

il g63s manns stérs  drengs heits  matar
Forndfn i karlkyni, bolfalli, eintdlu:

hér er enginn  madur pessi allur annar
um engan mann bennan allan annan
fra engum manni pessum Sllum 68rum
til einskis manns bessa alls annars

Atviksord, adallega stadaratviksord sem takna stefnu:

austan hédan utan saman
sunnan padan nedan adan
vestan hvadan ofan gjarnan

nordan handan
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-an/-ann i enda orda Dsemi

Porir sat vid gluggann (kk.pf.m.gr.) allan lidlangan
daginn. Konan fann kuldann (kk.pf.m.gr.) koma &
méti sér pegar hin for inn | gamlan og lélegan
braggann (kk.pf.m.gr.). Drengurinn bar pungan

balann (kk.pf.m.gr.) fullan af vatni nordan Gr

fiarhdsunum.
Gretti vard mikid um ad sja 16fa____ |, hruflada____
og bléduga__ . Déri pumpadi | loftlausa
bolta_____ og lét svo lidstjéra____ f4 hann. Stebbi missti
fulla___ bakka____ af mat nidur & hisbénda_____ .
Oli s& kappklesdda __ krakka____ hnodast yfir
héda_____ snjbskaflinn.
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(om) SEM ENDA A -ANN OG -AN)

~ann nafnqré:karll‘cynfmeﬂ“greim (bagjkann) 5
st v eaaeinsatkvaeﬁisora (bann) it

an dll féhnur orﬂ en nafnara f karlkym mea greinis

pegar sttrifa«»é ar&sem enda é -an‘éﬁa -ann
parf fyrst ad athuga hvort ordid er nafnord i

~ karlkyni med greini Sé svo er skrlfaﬁ -ann,
o ‘anﬂars "an - o s b =

Nafnord eru heiti 4 elnhverju Heegt er ad sla ,.eign* sinni & nafnord med
bvi ad nota minn og min med peim:
bokin min, glugginn minn, hugmyndin min.

Greinir er notadur med nafnordum til ad gera pau dkvednari. Engin énnur
ord geta beett vid sig greini:
gluggi, glugginn, gluggann, frakki, frakkinn,frakkann.

A sama hatt 0g baeta ma greini vid nafnord ma taka hann af peim an pess
ad nafnordid skerdist eda glati merkingu sinni.
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-an/-ann i/ enda orda

AEfingar

3[ Skrifadu n eda nn i eyBurnar eftir pvi sem vid 4. ]
v N\
(rydgadur nagli) Hann sa rydgada nagla
(nysaumadur frakki) Hann fér i nysaumada frakka
(bungur baggi) Hann bar punga bagga
(ageetur malari) Hiin taldi malara ageeta
(mjukur koddi) Hann lagdist a mjuka__ kodda
(keyptur hanki) Hun fékk hanka___ keypta_
(breyttur bondi) Hann kvaddi preytta  bénda_
(nybakadur, sjédheitur  Hun fékk sjodheita_ Kklatta.
klatti ) nybakada
(ungur og duglegur Hln sa bakara , unga
bakari) - ogduglega
(biladur og blettéttur Hannték sima__ |, bilada__ og
simi) blettétta
(voldugur og skugga- Hun hreeddist kastala_, volduga
legur kastali) og skuggalega__
(mjukur og peegilegur Hin settist f mjuka___ og paegilega
sofi) sofa_
p S

[ atridi rétt af 29 j
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-an/-ann i enda orda Afingar

| L Skrifadu n eda nn [ eydurnar eftir bvi sem vid &. ]
~

Fridrik batt langa____ og sterka___ kadal f stiga___ .
Gudbjérg for [ snjdda____ jakka___ . Halldér bad
simvirkja____ ad gera vid bilada sima . Gyda
var komin upp { midja______ stiga__ pegar han missti
mida____ . [ dagbladinu er talad um fidlda_____
alla af ferdamédnnum sem komu ad sunna
Pad matti sja stéra_____ og légulega___ bétinn sigla Gt
lygna flda . Stella kom med krakka_____|
hressa____ og k&ta____ . bura maladi glugga_____ ad
vesta verdu hvita__ .

\_ J

[ . atridiréttaf 24 j
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-an/-ann { enda orda /Efingar

i l Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid &. ]

i N
Héda__ [ fr4 verdur ad tala vid banka_ __ &dur en
folk er sett & svarta lista____ . Nyju eigendurnir kvéddu
selianda______, &nzegda____ og glada____ . Pétur ték
punga___ heybagga_____ af vagninum og bar hann inn
{ gamla____ bragga_ . Kristjdn s& kennara____ bera
haa____ bodkastafla ofa af lofti. Ma ég fa
jakka ____léanada____? Hvada_____ koma pessi hlj6a?
Er ekki buid ad gera vid bilada___ takka 4
Utvarpinu? Kona_____ lét svala___ og ferska
andvara_____ leika um sig. Rina s& hradskreida_
sleda___ renna nidur brekkuna.

\ S

L | atridi rétt af 25 ' j
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-an/-ann [ enda orda AEfingar

[ Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid 4. ]

Anna adstodadi gamla verkstjéra vid ad bera

bunga kassa nidur | dimma, 0g sagga-

fulla kjallara . Margrét hafdi samband vid

skola til ad vita hvort einhver hefdi fundid penna

3

gyllta og skrautlega . Bérnin fundu enga
stein nogu flata ti ad berja herta fiskinn a.

Torfi reyndi ad réa sesta og reida

keppanda . Larus vill fa rafvirkja til ad leggja
langa streng eftir 163inni. bad var farid fram & pad
vid nyUtskrifada sjukralida ad hann ssei um

sjlka og Uttaugada skélastjéra

. J
[ atridi rétt af 24 )
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-an/-ann i/ enda orda Afingar

[ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid 4. j
' B
Loftur las alla kafla um svartkleedda__ og
dularfulla_____ riddara___ sem rédst til uppgdngu i
kastala____. Bonda____ langar ad f4 til sin
duglega_ _og hressa___ kaupama___ . Stllka_____
fékk vel smiGada____ Kkistil senda___ med bilnum. Jon
sotti brina fola 0g sagdi ad drengurinn geeti
fengid hann l1&4nada___ . Arni fékk gotétta_
poka___ saumada sama . Bérnin hlustudu a
nystérlega_____ og skemmtilega_____ barnatma_____
Smari gat fengid keypta____ fokhelda___ kjallara____ .
Pall hringdi | mdlara____ I6ngu fyrir tilsetta__ tima.
N
=
[._ At rétt af 28 i
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-an/-ann { enda orda AZfingar

[ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid 4. J

' R

Kirkja_____ stdd norda_____ vid banka____ og hvita__

turn hennar bar vid himin. Gamla kona_ stdd vid

laga_____ glugga___ og horfdi 4 alla___ mann-

fiolda____ streyma til kirkjunnar. barna pekkti hin

bakara____ med krakka_____ sinn, nyjaleigjanda____ ad

sunna____, idjupjalfa_____ med frakka___ & hand-

leggnum og malara____, gamla___ og kreppta_ .

Sida____ gamla kona____ vard ein var eins og allt feeri

fyrir ofa___ gard og neda____hja henni. HUn vildi svo

giarna_____ fara til kirkju en hafdienga____ til ad stydjast

vid. Gamla kona_____ stundipunga___ .

E atridi rétt af 26 }
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-an/-ann [ enda orda Kotra

3

Kotra — lei8beiningar

Klipptu kotruna nidur [ mida eftir svortu linunum. Lestu eins mérg ord séknar-
skriftar og bér hentar ad leggja 4 minnid [ einu (baedi ord og rithéatt), hvolfdu
békinni og radadu nd stafamidunum fyrir bau ord sem pi last. Svo lestu nokk-
ur ord til vidbotar, hvolfir bokinni og radar midunum. A pennan hétt er unniad
med kotruna uns éllum midum hefur verid radad. bP( getur litid eins oft &
soknarskriftina og pér hentar. [ lokin parf ad bera saman texta kotru og
séknarskriftar.

KOTRA

Krikj - an | st6d lnorbian vid bank—— ann ‘ og

|
hvit - an ‘ turn | henn—ar | bar| vid | him -~ in.

‘ | |

Gaml +a | kon +—an ‘ stéd | vid Iég -—an | glugg —|
1

Lann 0g ‘ horfd - | a | aII an | mann —+ fjéld —

!— ann| streym T a | til | kll‘kj -—unn—ar.| Parn J|— a

pekkt—ri han |bak—l—ar—ann med krakk‘ ann

| |
sinn,! nyj—l—a leigj] — and-—ann |a6 \sunn i an,

i6] -— u —+ pjalf + ann meé‘ frakk —ann | & | hand -

i T
~+an

g - | ! -
~leggn +um ‘ og | mal -+ ar - ann,
| | |

|
og ‘krepptj—an ‘
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-an/-ann [ enda orda Séknarskrift

4 B

Soknarskrift - leidbeiningar

Texta sOknarskriftar 4 ad skrifa 4 laust blad. Leggdu bdkina opna fré pér
nokkud langt fr4 vinnubordi plnu. Lestu eins mikid af textanum og bt treyst-
ir pér til ad muna, fardu ad bordi pinu og skrifadu nidur textann. bx getur sott
texta eins oft og bl parft, p6 er sjélfsagt ad hafa ferdirnar eins faar og
mégulegt er. Eftir ad hafa skrifad nidur allan textann berdu saman texta pinn
og bdkarinnar og leitiréttir ef med parf.

SOKNARSKRIFT

Kirkjan st6d nordan vid bankann og hvitan turn henn-
ar bar vid himin. Gamla konan st68 vid lagan glugg-
ann og horfdi a allan mannfjéldann streyma til kirkj-
unnar. barna pekkti hdn bakarann med krakkann
sinn, nyja leigjandann ad sunnan, idjupjalfann med
frakkann a handleggnum og malarann, gamlan og
krepptan. Sidan gamla konan vard ein var eins og
allt feeri fyrir ofan gard og nedan hja henni. HUn vildi
svo gjarnan fara til kirkju en hafdi engan til ad

stydjast vid. Gamla konan stundi pungan.
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-an/-ann [ enda orda

Afingar

Semdu sdgu Ut fré peim ramma sem gefinn er,
Notadu -an/-ann ord ef b getur.

Kjartan vann nyjan bil, Iikan pinum, f happdresttinu.

vildi skipta vid bilasalann og fa .

Hédan { fra vildi Kjartan engan bfl eiga.
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-in/-inn i enda lo. og Ih. Reglur

UM -IN OG -INN i ENDA LYSINGARORDPA
OG LYSINGARHATTA

Regla:

Lysingarord og lysingarhesttir sem enda 4 -in eda -inn { nefnifalli
beygjast eins og greinirinn.

Lysingarordid stendur { sama falli og ordid sem pad lysir.

Skyrmg
“Tilad' fmna hvaﬁa oré!“iyslngaroraid lysir "
er gott ad spyrja sig huganum “ ‘
& ~ Hvererfarin/ farinn?
(o= U
T  Svar: Hin er farin
[ / TR i
' eda hann erfarinn. \ 5 ; JgAH)
Daemi:
i '!
Pakki er farinn. Ad fenginni reynslu(nni minni) '
Pakkinn er farinn Trodnar sl6dir(nar minar)

Vara er farin
Varan er farin
(sja deemi & naestu sidu.)
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Deemi -in/-inn [ enda lo. og Ih.

L Um lysingarhatt patidar (ih.pt.): |

Lysingarhattur batidar er ein beyging sagnords. Lysingarhattur
patidar er til { 8llum kynjum og badum télum 0g getur beygst {
Ollum féllum.,

Lysingarhattur pétidar gegnir svipudu hlutverki og lysingarord:
ad lysa fallordi (adallega nafnordum og forn&fnum).

Lysingarhattur patidar er notadur med hafa, geta, vera og
verda.
Daemi: madurinn er farinn textinn verdur sunginn
konan er farin visan verdur sungin
barnid er farid lagi® verdur sungid

Oft er erfitt ad greina hvort ord er lysingarhéattur péatidar eda
lysingarord. | slikum tilvikum er studst vi® eftirfarandi:

Lysingarhattur patidar greinist sem Iysingaror3 ef:

a) ordid stigbreytist.
(Hn er bogin { baki. HUn er bognari { baki)

b) forskeyti eda ord bastist vid fyrir framan Ih.pt.
(Drengurinn er 6kominn. Kyrin er ofalin).

Pegar skrifa 4 -n eda -nn 4 sama regla 4 vid
‘um lysin ga‘rhétt'p;étfaa'_r og lysingarora.
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-in/-inn [ enda lo. og Ih.

Daeemi

-in / -inn lysingarord sem standa med nafnordi, hafa
sdmu greinisendingu og nafnordin sem pau lysa.

Hérer boginn nagli (nn) (minn)
um boginn nagla (nn) (minn)
fra bognum nagla (num) (minum)
til bogins nagla (ns) (mins)

Hér eru bognir naglar  (nir) (minir)

um bogna nagla (na) (mina)
fra bognum néglum (num) (minum)
til boginna nagla (nna) (minna)
Hérer slitin tala (n) (min)
um slitna télu (na) (mina)
fra slitinni tolu (nni)  (minni)
til slitinnar télu (nnar) (minnar)
Hér eru slitnar tolur (nar)  (minar)
um slitnar tolur (nar)  (minar)
fra sltnum télum  (num) (minum)
til slitinna talna (nna) (minna)
Hérer opid hlid (i8) (mitt)
um opid hlid (i9) (mitt)
fra opnu hlidi (nu) (minu)
til opins hlids (ins)  (mins)
Hér eru opin hlid (in) (min)
um opin hlid (in) (min)
fra opnum hlidum  (num) (minum)
til opinna hlida (nna)  (minna)
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Deemi -in/-inn { enda lo. og Ih.

-“*’i’-:[ysingamrd;um o-gx_l_'g?siﬁgaxzhét’tum- sem enda a -in.
‘@da -inn eru skrifud jafn moérg n og greinir nafn-
‘ordsins sem verig er ad lysa. o i

Lysingarord og lysingarhzettir pAtidar standa idulega
med ordum sem ekki hafa greini ‘eda eru jafnvel alls
ekki nafnord heldur t.d. fornéfn. i slikum tilvikum er
haegt ad beeta greini vid nafnordin og breyta for- .
nofnunum { samkynja nafnord { huganum 4 medan
- verid er ad finna n-fjdldann. ety AL \
Demi: Madurerfari_ . -
 Madur(inn) er farinn.
Hinerfar___.
Kona(n) er farin. -
Adfengl____ireynslu. Rai
~Adfenginni reynslu(nni) (minni).
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-in/-inn [ enda lo. og Ih. Daemi

Konan er farin. Madurinn er farinn. Flinn kadall-
inn er slitinn. Lykillinn er frosinn fastur i fredinni
skranni. Dagurinn er lidinn. Stundin er lidin.

Beendurnir horfdu & svidinn skéginn. Kryddleginn

fiskur pykir hid mesta ljifmeti.

beer sau mann, vel vaxi__log miki____ um herdarnar.
Madurinn lét broti____ bollann & hilluna. Bilalestin er naer
Gsliti_____ pott feerdin sé fari_ ad pyngjast. Disa fann
iti_____ hnif & gétunni. Pér vildi kaupa prekmiki_
hestinn. A3 maltidinni loki____ i tdk Pétur fram nikkuna
vid miki_____ fégnud.
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-in/-inn [ enda lo. og Ih. /Efingar

[ Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid 4.

Sigmar bar Uttrodi pokann ad bilnum. Hrefna er
vaki kiukkan atta & morgnana. Timi var komi til
ad Utsmogi karlinn fengi radningu. Sveinn er

tali lodi um l6fana. Unginn er flogi ar

hreidrinu. Bérnin eru nyfari____ { skdlann. Léra er
leiki_____ [ vélritun. Gleraugun eru broti_ . Trén eru
havaxi_____. Drengurinn er horfi_____ sjénum. Jakkinn er
nybvegi____ . Fiskurinn er frosi___ . LGdan er frosi_ .
Fridrik lagdi peninga inn & opi_____ reikning. Slangan &
hjélinu er sprungi_____. Gréa hitti Iti____ og

bybbi mann. Jén var tali halfgali

,-"

[ i amibiréttar 21 ]
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e 320

Naudsynlegt er ad geta greint 4 milli nafn-
~orda og lysingarorda til ad vita hvada reglu
a ad beitai hvert sinn. "

Nafnord Qeta;:béett? vid sig greini. Pad geta
engin énnur ord. e
hattur — hatturinn

Nafnord getumvid, att*,
hatturinn minn, hifan min.

Lysingarord standa oftast med nafnorai til
adlysapviogerpad i-sa‘ma“gkynl_, télu og falli

og nafnordid.
fallin spytan, J6n er gaetinn.

Lysingarord er haegt ad stigbreyta

stér - staerri — starstur, ; J
- & £

- Nafnord er heiti 4 hiut eda hugmynd.

L{singarord Iysir pessum hiut eda
“hugmynd. o
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-in/-inn { enda lo. og Ih. AEfingar

| Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid &. '
; (Athugadu einnlg Greinisregluna.)
p
Ferdamaduri reeddi vid manni , bori og
barnfeeddan & ey i. Svava leit med samud & Ui
gesti um leid og hin bar honum mati
Smiduri hafdi neerri stigid & bogi nagla
Taktu rifi KlGti upp af golfi u. Fyrr en vardi
var Kristin poti upp um halsi & stérri og feit-
lagi i freenku sinni. Kisa er komi heim, &ll
rifi og testt. BOrni klifrudu yfir hruni
veggi . GUsti vard forviti begar hann sa haélf-
sokki bati hja bryggju i. Pegar Tryggvi var
ordi atta ara fannst honum komi timi til ad
rada sér sjalfur.
e A
S T
[ o atridivéttaf 27
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-in/-inn i enda lo. og Ih. /Efingar

[ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid 4. ]
i (Athugadu einnlg Grelnisregluna.) .. ;
- "
Bergur hellti mjélki____i Gr sprungi____i kénnu. Asdfs
litur ekki vid sigi_ i ysu. Leifur henti brunni___ i
skorpu____ i. Gestur hugadi ad sliti i taugi i.

Gylfa var gefi ny bindisneela. Halldér minntist

i3 a aneegjustunda. Karli____ fékk oft miki___
svima. Magneu var syndur broti bolli . Skip-
stjérinn skodadi kortid af vogskori_____ i strondi__ .
Bjarna var fali bdkin til geymslu. bréinn hldi ad
nybori_____i kdnni. Aka var bodi____ ny og betri vinna.
Osofi og Ui konan beindi mali sinu til pung-
bli_____a manna____ a.
\e
[ __ atidirématos
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‘Hvernig pekkir pt nafnord fr4 Iysingarordum?

e
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-in/-inn i enda lo. og Ih. AEfingar

[ Skrifaéu n edann feyl/.é.iurnér. e;fti.r pvi se;m. vié a J
i) .(A:t”hggiaau Ielr.m:ig. C-:ireirjiﬁregmna.) :
a A
Stelpa___ var naerri dotti_____ i hyli___ . Bragi sa
skeeri i opi i skuffu____ i. Flosi var oft
fyndi____ . Katrin syndi miki_____ kjark i oveegi i
keppni i. Halla var i nypvegi i peysu.
Hjoni____ voru reidublti____ ad fara & skemmt-
uni____ _a. Falli______ spyta__ var vinsall leikur hja
bérnum. Maturi__ , sem bori_____ var fram i
veislu___ i, potti heldur fabroti______ . Ingvari var
gefi___ bok i afmeaelisgjof. Stulka_______ er roki
ut.
- J

[_ o awigirétaf 23 j
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-in/-inn { enda lo. og Ih. /Efingar

:-E[ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid . ]

Kofi barma____a var brunni____ . Sigga horfdi pung-
bli___ & rGstirnar og sparkadi { svidi_____ kubb. Oli litli
sat hnipi_____ & steini medgrati____ { kverkunum.
Einhver Opratti___ naungi hafdi gert peim miki___
grikk. Eftir daliti___ tima sagdi Sigga vid Ola: ,Vid

smidum nyjan kofa. Hinn var ordi fli og

gisi og pakleki ordi sleemur.* Oli leit

efablandi a4 hana. En Sigga var poti af stad.
Skémmu seinna var hin komi til baka, hladi
timbri og verkfesrum. Neestu daga var hin vaki og

sofi vid smidarnar.

N _/

[ e
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-in/-inn { enda lo. og Ih.

Kotra

s

Kotra - leibeiningar

soknarskriftar,

Klipptu kotruna nidur [ mida eftir svértu linunum. Lestu eins mérg ord séknar-
skriftar og bér hentar ad leggja 4 minnid [ einu (baedl ord og rithétt), hvolfdu
bokinni og radadu ni stafamidunum fyrir bau ord sem pi last. Svo lestu nokk-
ur ord til vidbétar, hvolfir békinni og radar midunum. A pennan hatt er unnid
med kotruna uns &llum midum hefur verld radad. b getur litid eins oft 4
soknarskriftina og pér hentar. [ lokin parf ad bera saman texta kotru og

KOTRA

Kof 1

barn J‘—

ann -
|

a| var

brunn — inn.

Sigg ~‘~ a

. |
horfd — | ‘ bung — bl — i

in | &

rast — irn -

—ar

og

spark —abdi | i | svid

|

inn

| 7
kubb. | Oli ' litl -

]

|

sat

inn | a

| .
steln—i-—l ' med

—inn

grat |

.
b
L

kverk -+ un ~— um. : Ein

hver | 6 - priitt -

I
‘ P |
—lnn‘na —

. L
i»—ung——i

hafd —i | gert

| beim

mik —inn | grikk.
|

Eft —ir ‘déf— lit |

|
—inn i t|’m+

a sagd—i

1 E
| Sigg—Ta

vid i()l;—a:' ,Vid

Smid - um | nyj—}—

an

kof —!— a.

Hinn |var. ord - inn

it

,

 fa

| inn ‘ og! gis —

- inn ‘og

bak — lek

!
inn !orb!—inn - sleem

|
4 ur |







-in/-inn { enda lo. og Ih. Séknarskrift

4 N
Séknarskrift - leidbeiningar

Texta soknarskriftar 4 ad skrifa 4 laust blad. Leggdu békina opna fra pér
nokkud langt fra vinnubordi plnu. Lestu eins mikid af textanum og bu treyst-
Ir pér til ad muna, far8u ad bordl binu og skrifadu nidur textann. PG getur sétt
texta eins oft og pu parft, p6 er sjélfsagt ad hafa ferditnar eins faar og
mdgulegt er. Eftir ad hafa skrifad nidur allan textann ber8u saman texta pinn
og békarinnar og leldréttir ef med parf.

SOKNARSKRIFT

Kofi barnanna var brunninn. Sigga horfdi pungbuin
& rlstirnar og sparkadi i svidinn kubb. Oli litli sat
hnipinn & steinl med gratinn { kverkunum. Einhver
Oprattinn ndungi hafdi gert peim mikinn grikk. Eftir
dalftinn tima sagdi Sigga vid Ola: ,Vid smidum nyjan
kofa. Hinn var ordinn flinn og gisinn og paklekinn
ordinn sleemur.” Oli leit efablandinn 4 hana. En
Sigga var potin af stad. Skédmmu seinna var hin
komin til baka, hladin timbri og verkfeerum. Neestu

daga var hin vakin og sofin vid smidarnar.
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-inf-inn { enda lo. og Ih. Afingar

Skrifadu lysingu & konu sem er horfin.

o)

aldurhnigin
bogin
slitin

mikinn
uttrodin

komin
horfin

lotin
J

Skrifadu sdmu lysingu en I4ttu hana eiga vid karimann.
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nafnord < sagnord Reglur

UM NAFNORD SEM MYNDUD ERU
AF SAGNORDUM

Regla:

Kvenkynsnafnord, sem myndud eru af sagnordum og enda & -un |
nefnifalli, hafa alltaf eitt n (p.e. { 8llum follum eintdlu og fleirtdiu).

Daemi:
ad prenta prentun
ad borga borgun
ad hugga huggun
Skyrmg
—
bad er mik:lvaegt ad gera sér greln fyrir pvf ad hér
‘er um ad r=da reglu sem & vid ordid sjaift
'(stofnlnn) ekki greininn. Hins vegar geta pessi
ord beaett vid sig grelni og pa gildir mmn/
N min-reglan. :
‘%; = ‘ '
1 Pétur tok ad sér p}élfun!na
un-reglan
minn/min-reglan -

o

Til adgreiningar fr& 88rum n-reglum verdur pessi regla kallud
Un-reglan.
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Daemi

nafnord < sagnord

ad pakka
! ad smala
i ad méla
i ad skoda
% ad skora &4
|

pdkkun
smélun
malun
skodun
askorun

(a >0

! Pessl un-ord hafa alltaf eltt n [ dllum féllum, baedi [ eintdlu og fleirtélu.
| Ef bau eru me8 grein! glidIr minn/min-reglan um greininn en [ ordinu

sjalfu er alltaf eitt n.

Hérer skoBunin

um skodunina
fra skoduninni
til skodunarinnar

(ad verka) vetraraflans.

skodanirnar minar)

(
skodanirnar (minar)
skodununum  (minum)

(

skodananna minna)

Pokkunin (ad pakka) gekk fljtt fyrir sig { versluninni

(@d versia). Asetlun (ad dastla) var gerd um verkun

AgUsta sendi vinkonu sinni hlyjar hugsa ir. Vélarnar

voru teknar i notku

Félagsvisindastofnu

skoda____ akanna

ir. Pad var tilvilju

pratt fyrir augljésar bila ir.

Haskdlans framkvaemir

ad

bilu in skyldi finnast. péru var vid opnu ina.
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nafnord < sagnord AEfingar

: [ Skrifadu n eda nn i eydurnar eftir pvi sem vid 4. ]

Hafrannsdknastofnu_____in sendi Gt tilkynningu um
loka_____ir ymissa veidisveeda | byrju______ vertidar.
Gamla kona_____ bad félkinu blessu_____ar. Ung-
lingurinn leitadi sér huggu___ ar hja vini sinum. fbdarnir
voru andvigir steekku_____ bilasteedisins. Timi 6gna____a
var lidinn og menn téku til vid bjorgu____ arstorf. Lid-
stjérinn tilkynntiad pjalfu____ inni veeri lokid [ bili en
eetlu_____in veeri ad hittast fljétlega & ny. Kvitta____ a-
heftin fundust eftir langa leit. Mikil préu___ hefur att sér

stad [ landbUnadi. Svavar ték malid til umhugsu ar.

Azstlu béndans um raektu fér Gt um pufur.

[ _ atrigiréttaf 15 j
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Pegar sagnord breytist | un-nafnord:

Reglan er st ad t-arké\ a-endingu af sagriordi’nu og
skeyta endingunni -un (eda -kun) aftan vid sagn-
ordid. )

Dami: hugsa > hugsun; nota > notkun )
~ Vid pessa breytingu kann ad vera naudsynlegt ad
~ breyta sérhlj6di framarlegai sagnordinu.

Demi: a > 6 raska > roskun
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nafnord < sagnord

AEfingar

[ Breyttu eftirfarandi sagnordum i nafnord sem enda 4 -un. ]

'd ™
ad préa ad stédva
ad langa ad nota
ad steekka ad bjarga
ad svala ad panta
ad minnka ad kvitta
ad neita ad loka
ad reekta ad opna
ad purrka ad hegda
ad pjélfa ad trufla
ad médga ad azetla
ad salta ad ékvarda
ad vernda ad athuga
ad héta ad mynda
o J

[ Dais atrieéii'ré'tt_af'zé? ]
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fri  athuga  um frd

til at’hqga. -:.\::a‘“’-_ til

(& o e . h b o 2 J

 Gattupessvel
_ begar pii akvedur rith4tt n-orda

ad athuga hvort um er ad raeda
greini ordsins eda ordid sjalft.
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nafnord < sagnord AEfingar

Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid 4. ;
(Athugadu einnig Pérunnarregluna og Vorkunnarregluna.) '
e ™
Send var Ut &eetlu um purrku lands. | lok
fegru arvikunnar fékk Péru arstresti bestu
einku fyrir snyrtimennsku. Steinu i var vorku

bo6tt henni gengi illa ad hlyda skipu um. Bjérgu ar-

sveitarmenn afdu kéfu___ baedi i reyk og vatni.
Skoda_____akanna____ irnar syndu misku____ arlausa
afstédu folks til skdmmtu____ arinnar. Seeu_ tdk vid
pontu_____inni og gaf kvittu____ fyrir greidslunni. bad er
leitu_____ ad eins gédum bjalfu___ arblidum og hér eru.
péru____ horfdi full Ibngu____ar & képuna. 18u____i var
vorku_____ pétt han trydi hétu__ um Grétars.

e j

[ 'atfiéi:ré'tt af24 /
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'Hve mérg n eru { ordum sem flokkast
undir Un-regluna? .
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nafnord < sagnord Afingar

[ Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid &. ]
: (ét.hug..z.ati&_u t.aFr.mig.; l.D.érunna:xr.r.eg|.u.|.1? ? Vgrkun:f\.::arre.g.luna.). .
s ~
Ingu___ vard kvoértu_____arsédm med aldrinum.
Steinu_____i pétti pad huggu_____ ad gamli madurinn
fékk gdéda hjukru____ . Loku artilkynning var send til

allra sem ekki héfdu sinnt rukku arbréfunum. Szeunn

hélt ad han veeri ordin imyndunarveik pbegar hin heyrdi
askoru ina. Félagsmenn seldu ljésaperur i fjar-
6flu arskyni. bad var hrein ftilvilju ad Jéru

gerdist talsmadur nattaruverndu arsamtaka. Fyrir

hverjar kosningar eru Utstriku arreglur kynntar. Timi

rafmagnsbila a er ekki lidinn pratt fyrir mikla

bréu sidustu &rin. Ingu i potti kvordu in géa.

[ L atrigivéttat 17 ]
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nafnord < sagnord /AEfingar

[ Skrifadu n eda nn { eydurnar eftir pvi sem vid &. ]

Fyrir skdmmu var kynnt deetlu___ um gerd nyrrar
virkju____ar fyrir austan, sem geeti ordid tilbdin til
notku_____ar innan fimm &ra. Ymsir heimamenn, undir
forystu Steinu_____ar Sverrisdéttur, beittu sér fyrir
stofnu___ samtaka til héfuds &llum virkju_ __ ar-
asetlu______um asveedinu. beir lystu peirri skodu__

sinni ad virkju_____in yrdi égnu____ vid lffrikid |
nagrenninu og peir myndu beita sér misku____ arlaust fyrir
st6dvu____ framkveemda. Andstedingar Steinu____ ar-
manna létu advara_____ir vegna verndu_____ ar lifrikisins

sem vind um eyru pjota og ségdust vilja virkju .

\ o

[ e jéjt'i*ic‘il_;_gréﬁ:t::gf 16 ]
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nafnord < sagnord Kotra
~ N
Kotra — lei8beiningar
Klipptu kotruna nl8ur [ mida eftir svértu linunum. Lestu eins mérg ord séknat-
skriftar og pér hentar ad leggja & minnid@ [ einu (baedi ord og rithatt), hvolfdu
bokinni og radadu nii statamidunum fyrir bau ord sem pi last. Svo lestu nokk-
ur ord til vidbétar, hvolfir békinni og radar midunum. A pennan hétt er unnid
med kotruna uns &8llum midum hefur verid radad. bu getur litid eins oft &
sbknarskriftina og bér hentar. { lokin parf ad bera saman texta kotru og
sOknarskriftar.
_ /
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| |
| | |
| i
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i i
sem ]gaet —i ‘oré —i0 | til i bd - tl| notk —- un J‘
! ' '
— ar i |nnJ~an fimm | ar—+a. | Yms—i—ir heim — a—
—menn | und — ir i for -+ yst --u | Stein-+unn - ar
' | I
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Sverr +is T dott i ur| beitt —u | | sér fyr —ir
stofn J|— un ! sam -}~— tak —a \ til | hof ;_ uds | 6ll--um
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i b un o L oot L un L um |41 .
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nafnord < sagnord Séknarskrift

4 N

Séknarskrift ~ leidbeiningar

Texta sOknarskriftar 4 ad skrifa & laust blad. Leggdu bokina opna fra pér
nokkud langt fra vinnubordi bfnu. Lestu eins mikid af textanum og pu treyst-
ir pér til a8 muna, fardu ad bordi binu og skrifadu nidur textann. PG getur sétt
texta elns oft og pu parft, b6 er sjélfsagt ad hafa ferdirnar eins faar og
mdgulegt er. Eftir ad hafa skrifad nidur allan textann ber8u saman texta pinn
og békarinnar og leidréttir ef med parf.

SOKNARSKRIFT

Fyrir skdmmu var kynnt dastlun um gerd nyrrar
virkjunar fyrir austan, sem geeti ordid tilblin til notk-
unar innan fimm ara. Ymsir heimamenn undir forystu
Steinunnar Sverrisddttur beittu sér fyrir stofnun
samtaka til héfuds &6llum virkjunardestlunum a
sveedinu. beir lystu peirri skodun sinni ad virkjunin
yr8i égnun vid lifrikid { ndgrenninu og peir myndu
beita sér miskunnarlaust fyrir std8vun framkvaemda.
Andsteedingar Steinunnarmanna |étu advaranir
vegna verndunar lifrikisins sem vind um eyru pjéta

og s6gdust vilja virkjun.
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nafnord < sagnord Afingar

l Semdu fraségn sem fellur ad peim texta sem pegar er kominn.j _:

Notadu nafnord sem enda & -un.

V18 héfdum loksins tekid akvérdun um

Stdlkan & hételinu kannadist ekki vid neina pdntun fra okkur.
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